Navod na pouzivanie \

TrueCoat 360 TrueAirless GRACO
Akumulatorové pripojenie 3A9467A

Striekacie zariadenia na farbu série Project SK

Délezité bezpeénostné pokyny
Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky vystrahy a pokyny v tomto navode

na obsluhu vitacky a skrutkovaca a na zariadeni. Oboznamte sa s ovladanim
a spravnym pouzivanim zariadenia. Tieto pokyny si odlozte.

Dolezité lekarske informacie

Precitajte si kartu s lekarskym upozornenim dodanu s postrekovacom.
Obsahuje informacie pre lekara tykajuce sa oSetrenia zranenia v désledku
vstreknutia. Pri obsluhe zariadenia ju majte pri sebe.

Problem?
Need Help?
ORE,
RETURNED
USE!

to
Our experts are here t
help answer any question.
Available 24 hours aday,

7 days a week.

.
1-888-541-0788

‘Soan for more 0Pt contactus.

\: QUESTIONS? [
888-541-9788
[=]:

stn“lc! graco.com/HomeownerSupport

Len pre prenosné postrekové aplikacie architektonickych naterov a povrchovych uprav
na baze vody. Len pre domace pouzitie. Nie je schvalené na pouzitie v prostrediach
s nebezpecenstvom vybuchu ani na (klasifikovanych) nebezpecnych miestach.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Modely

Maximalny Odporucéané napéatie
Model Nazov pracovny tlak vrtacky/skrutkovaca
26D360
(USA)
CAN360
(CAN) | TrueCoat 360™ TRUEAIRLESS® 2000 psi 1824V
26D361 Akumulatorové pripojenie (13,8 MPa; 138 barov)
(Eurdpa)
26D362
(USA)

GET STARTED

-l -
graco.com/get-started-connect

VIDEOS | MANUALS | SUPPORT
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Délezité informacie pre pouzivatela
Délezité informacie pre pouzivatela

Toto striekacie zariadenie je skonstruované tak, aby podavalo maximalny striekaci vykon pri
nanasani architektonickych farieb a naterov na baze vody. Tieto dblezité informacie pre
pouzivatela vam pomo6zu oboznamit sa s druhmi materidlov, ktoré sa v tejto striekacej pistoli
mozu pouzivat.

Precitajte si, prosim, informacie na Stitku obalu materialu, aby ste urcili, & ho mozno pouzit
s vaSou striekacou pistolou. PoZiadajte svojho dodavatela o kartu bezpe¢nostnych udajov
(SDS). Na stitku obalu a v karte bezpe¢nostnych udajov materidlu (SDS) sa uvadza material
a Specifické bezpecnostné opatrenia tykajluce sa tohto materialu.

Farby, natery a Cistiace materialy vo vSeobecnosti spadaju
do niektorej z nasledujucich 3 zakladnych kategorii:

sa da odstranit mydlovou vodou. V tejto striekacej pistoli sa mbéze pouzivat tento
druh materialu. V tejto striekacej pistoli sa NESMU pouzivat agresivne Cistiace

NA BAZE VODY: Na $titku na nadobky sa musi uvadzat, Zze tento material
M prostriedky ako napriklad bieliaci prostriedok na baze chléru.

NA BAZE OLEJA: Na §titku obalu sa musi uvadzat, Zze tento material je
HORLAVY a Ze sa da odstranit bud’ pomocou lakovych benzinov alebo riedidlami.
Tento typ materialu NIE JE urCeny pre toto striekacie zariadenie, a preto sa v nej
NESMIE pouzZivat.

HORLAVY: Tento typ materialu obsahuje horlavé rozpustadla, ako su xylén, toluén,
nafta, MEK, riedidlo na lak, acetdn, denaturovany lieh a terpentin. Na Stitku nadoby
by malo byt uvedené, Ze tento material je HORLAVY. Tenio typ materialu NIE

JE kompatibilny s vasim striekacim zariadenim a NEMOZE SA pouzit.

POZNAMKA

V tejto striekacej pistoli sa NESMU
pouzivat agresivne Cistiace prostriedky
ako napriklad bieliaci prostriedok na baze
chléru. Pouzivanie tychto &istiacich
prostriedkov moze posSkodit striekacie
zariadenie.
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Bezpecnostné symbol

Bezpecnostné symboly

Nasledujuce bezpecnostné symboly su pouzité v tejto prirucke a na vystraznych Stitkoch.
Precitajte si nizSie uvedenu tabulku, aby ste vedeli, ¢o znamena kazdy symbol.

Vyznam

Symbol

Vyznam

Nebezpecenstvo pri
nespravnom pouziti zariadenia

Nepouzivajte horlavé materialy

Nebezpecenstvo poziaru
a vybuchu

Poradte sa s lekarom

> B

Nebezpecenstvo vstreknutia
pod pokozku

®
©

51

Dodrziavajte postup uvolnenia
tlaku

Nebezpecenstvo postriekania

Precitajte si priru¢ku

Nebezpecenstvo toxickej
kvapaliny alebo vyparov

eI

Vetrajte pracovisko

Nedavajte ruky ani iné Casti tela
do blizkosti vytoku tekutiny

2

Pouzivajte osobné ochranné
prostriedky

Nedavajte ruku pred striekaci
hrot

> & QP

3A9467A

Bezpecnostny vystrazny symbol
Tento symbol oznacuje: Pozor! Budte v strehu! Tento symbol hladajte v celom

navode na obsluhu a oznacte délezité bezpecnostné hlasenia.



V/Seobecné vystrah

VSeobecné vystrahy

Nasledujuce vystrahy platia v celom tomto navode. Pred pouzitim tohto zariadenia
si precitajte, pochopte a dodrziavajte vystrahy. Nedodrziavanie tychto vystrah méze spdsobit

vazny Uraz.

AVYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU
Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na pracovisku
vznietit alebo explodovat. Predchadzanie poZiaru a vybuchu:

Nestriekajte ani necistite horlavymi materialmi. PouZzivajte iba materialy
na baze vody.

Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

Pracovisko udrziavajte v Cistote, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.
Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

AP@Op

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Pri vysokotlakovom striekani méze déjst k vstreknutiu toxinov do tela a vdznemu
zraneniu, ktoré méze viest az k amputacii. V pripade, Ze sa tak stane,

okamzite navstivte lekara.

Pistolou nemierte ani s nou nestriekajte na [udi alebo zvierata.

Ruky ani iné &asti tela nevkladajte do pradu farby vychadzajuceho z pistole.
Nepokusajte sa napriklad zastavit Uniky farby ziadnou ¢astou tela.

Vzdy pouzivajte chrani¢ striekacieho hrotu. Nestriekajte, ak nemate spravne
umiestneny chrani¢ striekacieho hrotu.

Pouzivajte striekacie hroty od spolo¢nosti Graco.

Pri Cisteni a vymene striekacich hrotov budte opatrni. V pripade, Ze sa trysky
upchaju pocas striekania, pred vybratim a vycistenim trysky postupujte podla
pokynov na vypustenie tlaku.

Zariadenie si udrziava tlak. Nenechavajte zariadenie pod tlakom bez dozoru.
Ak zariadenie ponechavate bez dozoru alebo nepouzivané, rovnako ako pred
udrzbou, Cistenim alebo demontéazou sucasti, postupujte podla pokynov v ¢asti
Postup pri uvolneni tlaku.

Skontrolujte jednotlivé diely ohladom zndmok poskodenia. Vymerite akékolvek
posSkodené diely.

Tento systém dokaze vyvinut tlak 2000 psi (138 bar, 13.8 MPa). Pouzivajte diely
a prisluSenstvo od spolo¢nosti Graco dimenzované na tlak minimalne 13,8 MPa
(138 bar, 2000 psi).

Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, &i su vSetky spoje bezpecné.
Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit tlak.

Dokladne sa oboznamte s ovladanim zariadenia.
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VVseobecné vystrah

AVYSTRAHA

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Aﬂ

Nespravne pouzitie moze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

® Pri striekani vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare
a respirator alebo masku.

e Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vasej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie
vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.

* Nenacahujte sa do dialky a nestojte na nestabilnom podklade. VZdy majte pevny
povrch pod nohami a stojte v stabilnej polohe.
Budte ostraziti a davajte pozor na to, ¢o robite.
So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo
alkoholu.

® Zariadenie nemente ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy mézu zrusit platnost
schvéleni prislusnych inétitlcii a vytvorit bezpecnostné rizika.

e Skontrolujte, ¢i maju vSetky zariadenia dostatocné parametre a &i su schvalené
pre prostredie, v ktorom ich pouzivate.

NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTi POD TLAKOM

Ak sa v zariadeni pouzije kvapalina, ktora nie je v tlakovych zariadeniach

kompatibilna s hlinikom, méze to spdsobit silnd chemicku reakciu a prasknutie

zariadenia. Nedodrzanie tejto vystrahy méze spdsobit smrt, vazne zranenie alebo

poskodenie majetku.

* Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné rozpustadla na zaklade
halogénovanych uhlovodikov ani kvapaliny, ktoré takéto rozpustadla obsahuju.
Nepouzivajte chlorové bielidlo.

Mnoho inych kvapalin méze obsahovat chemikalie, ktoré mézu reagovat
s hlinikom. Dalsie informacie ziskate od predajcu materialu.

f NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO TOXICKYCH

VYPAROV
Pri zasiahnuti o¢i alebo pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické
tekutiny alebo vypary spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

® Precitajte si karty bezpecnostnych udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi
rizikami spojenymi s pouzivanymi kvapalinami.
® Nebezpecné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a likvidujte
ich v sulade s prislusnymi smernicami.
7™, | OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY
Na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit
pred vaznym Urazom vratane Urazu oci, straty sluchu, vdychnutia jedovatych
vyparov alebo popalenin. Ochranné prostriedky okrem iného zahimaju nasledujice
prostriedky:

® (Ochranné okuliare a chranice sluchu.
® Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporuc¢ani vyrobcu kvapalin
a rozpustadiel.

3A9467A 7



Oboznamte sa so striekacim zariadenim

Oboznamte sa so striekacim zariadenim

i01338a

A [ Tryska K | Popruh skrutkovaca
B | Chrani striekacieho hrotu L | Podporné rameno skrutkovaca
C | Napustaci gombik M | Podporny podstavec skrutkovaca
D | Vacuvalve™ N | Nadoba a veko na mensie prace
E | Veko zasobnika (predéva sa samostatne)
F | FlexLiner™ P | Vzduchova rurka sitka
G | Drziak zasobnika Q | Sitko
H | Hnacf hriadel R |Lievik
J [ Filter Cerpadla S | Skrutkovac
T | Spust

8 3A9467A



Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

Oboznamte sa s ovladacimi prvkami

Napustaci gombik

Napustaci gombik usmernuje kvapalinu bud]
do zasobnika alebo striekacieho hrotu.

Pri napustani sa pouziva na odvzdusnenie
Cerpadla. Vase striekacie zariadenie nebude
striekat, pokial sa v ¢erpadle nachadza
vzduch.

[ Otocte gombik napustania nadol do polohy
) —m= | hapustania PRIME, ked napustate striekacie
zariadenie alebo uvolfujete tlak systému.

Napustaci gombik oto¢te dopredu
do polohy striekania SPRAY na striekanie
kvapaliny.

VacuValve

VacuValve sa pouziva na odvzdushovanie
nadoby FlexLiner. Je to nevyhnutné
na napustenie striekacieho zariadenia.

Striekaci hrot

Striekaci hrot je klu€om k technologii
bezvzduchového striekania. Farba pod
vysokym tlakom pre¢erpavana cez velmi
maly otvor v striekacom hrote vychadza
vo forme postreku.

ODSTRANENIE Striekaci hrot ma schopnost obratenia toku
UPCHATIA a rychleho odstranenia zanesenia.

3A9467A 9



InStalacia skrutkovaca

InStalacia skrutkovaca
Vol'ba skrutkovaca

Vase striekacie zariadenie je kompatibilné 3. Pripevnite skrutkovac¢ k podpornému
s akumulatorovymi vitacimi skrutkova&mi podstavcu skrutkova¢a pomocou
a razovymi skrutkova¢mi. popruhu skrutkovaca.

® Vftacie skrutkovace su najlepsie
na pomalSie aplikacie s va¢sou
kontrolou. Vitacie skrutkovace vzdy
spustajte nastavené na ,vrtanie“.

e Razové skrutkovace su najlepsie
na aplikacie s vy$Sou produktivitou
a mozno ich spustit pri akomkolvek
nastaveni rychlosti, ktoré poskytuje
pozadované vysledky striekania.

Standardna orientacia
1. Pripojte sklu€¢ovadlo skrutkovaca k hna-
ciemu hriadelu striekacieho zariadenia.

ti01341a

Orientacia spadového
privodu

1. Otocte podporné rameno skrutkovaca
o 180°.

2. Umiestnite skrutkova¢ na podporny
podstavec skrutkovaca. Mozno budete
musiet predizit podporné rameno
skrutkovaca, aby sa zmestilo
do skrutkovaca.

i01342a

- 10013404
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InStalacia skrutkovaca

2. Pripojte sklu¢ovadlo skrutkovaca 4. Pripevnite skrutkovac¢ k podpornému
k hnaciemu hriadelu striekacieho podstavcu skrutkova¢a pomocou
zariadenia. popruhu skrutkovaca.

1i01343b|

1i01345b

3. Umiestnite skrutkova¢ na podporny

podstavec skrutkovaca. Mozno budete  pozZNAMKA: Orientaciaspadového privodu
musiet pred|zit podporné rameno je idealna na pouzitie s nadobou na mensie
skrutkovaca, aby sa zmestilo prace, ktory sa predava samostatne.

do skrutkovaca.

3A9467A 11



InStalacia

Instalacia

Postup na uvolnenie tlaku

Vzdy, ked uvidite tento symbol,

vykonajte postup na uvolnenie tlaku.

MNABC

Plnenie nadoby

INAC

Pouzivajte iba materidly na baze vody,
aby ste zabranili vaznemu zraneniu
v désledku poziaru a vybuchu.

Pocas pouzivania sa v tejto strickacej
pistoli vytvara vnutorny tlak 138 barov;
13,8 MPa (2000 psi). Aby ste predisli
vaznemu zraneniu, vzdy po skon&eni
striekania a pred &istenim, kontrolou,
Udrzbou alebo prepravou zariadenia
postupuijte podla Casti Postup na
uvolnenie tlaku.

1. Otocenim gombika napustania nadol do
polohy napustania PRIME uvolhite tlak.

N TRUECOAT 360

N\

U

12

1. Viozte jeden zasobnik FlexLiner do
drziaka zasobnika.

POZNAMKA: Overte, &i sa nevyskytuje
poskodenie horného tesniaceho okraja
zasobnika FlexLiner, ako je napriklad
deformacia alebo zahyb. Ak je poSkodeny,
bude prepustat vzduch a strati napustenie.

1i41225a

3A9467A



InStalacia

2. Pevne pritiahnite veko zasobnika
k drziaku zasobnika na dosiahnutie
nepriedusného utesnenia.

POZNAMKA: Aby sa zaistilo nepriedusné
utesnenie, tesnenie vnutri veka zasobnika
je namazané z vyroby. Ak sa mazivo zmyje,
naneste tesniace mazivo (sucast dodavky)
na toto tesnenie.

ti41226a

3. Vlozte lievik do veka zasobnika
a oto¢enim ho uzamknite. Zalozte
sitko do lievika na filtraciu farby pocas
plnenia zasobnika.

Lievilf

)

1i41220a

3A9467A

4. Vzduchova rurka sitka zabrani
preteéeniu farby zo zasobnika.
Zasobnik napliite nasledovne:

a. Sleduijte lievik (nie zasobnik)
a pomaly nalievajte farbu
do lievika. Ked sa farba prestane
vypustat nadol, zasobnik je plny.

POZNAMKA: Ak farba prestane vytekat,
ale vy uvidite, Zze zasobnik nie je eSte piny,
pomocou pali¢ky zotrite zachytenu nedistotu
na hornej Casti sitka tak, aby sa obnovilo
vypustanie farby.

% |

b. S lievikom a sitkom aj nadalej
pripojenym k zasobniku nalejte
nadbytoénu farbu z lievika spat
do plechovky s farbou.

ti41221a

412222 \\/ \
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InStalacia

c. Nadvihnite sitko a pohladom
overte, i vidite priecniky
na dne lievika. Ak nie, zasobnik
je preplneny. Nadbyto¢nu farbu
nalejte spat do plechovky s farbou.

Prie€niky

1i41223a

d. Odstranite lievik a sitko
z0 zasobnika a zaloZte ich
na okraji plechovky s farbou.

1i41302a
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Uvedenie do chodu

Uvedenie do chodu

1. Zasobnik nainstalujte na striekacie 2. Napustite ¢erpadlo nasledovne:
zariadenie nasledovne:

a. Overte, ¢i napustaci gombik
a. Overte, &i je filter Cerpadla smeruje nadol do polohy
nainstalovany a Cisty. napustania PRIME.

b. Otvorte uzaver VacuValve a jemne
stlaCte FlexLiner tak, aby sa uz
vo VacuValve nevyskytovali Ziadne
bubliny.

POZNAMKA: Naklorite striekacie zariadenie
tak, aby bol VacuValve v najvy$Som bode
a vSetok vzduch v FlexLiner sa mohol Uplne
odstranit.

b. Zarovnajte ventil VacuValve (na veku
zasobnika) s napustacim gombikom
(na strieckacom zariadeni).

c. Potlacte zostavu zasobnika

na striekacie zariadenie
a otocenim ju zaistite.

3A9467A 15



Uvedenie do chodu

c. Pokradujte v stla¢ani FlexLiner
pri si¢asnom stlaceni spuste
na 10 sekund.

1i01402a

POZNAMKA: Tymto sa Uplne odvzdusni
Cerpadlo a zasobnik. Farba nebude striekat,
ale bude opakovane cirkulovat v ramci
Cerpadla a potom spéat do zasobnika.

d. Ked sa uz ziadne bubliny
vo VacuValve nevyskytuju, uvolnite
spust a zatvorte uzaver VacuValve.
Nadalej stlaCajte FlexLiner, kym
sa neuzavrie ventil VacuValve.

M
b 1i41258a|

16

3. Napustaci gombik otoc¢te dopredu
do polohy striekania SPRAY. Overte,
Ci sa striekaci hrot nachadza vpredu
v polohe strickania SPRAY.

1i41259a

Namierte striekacie zariadenie

do odpadovej nadoby a stlacte spust
na 5 sekund navystriekanie skladovacej
kvapaliny.

POZNAMKA

Aby nedoslo k poskodeniu Cerpadia,

ak striekacie zariadenie nezacne striekat
po 5 sekundach, ZASTAVTE ¢&innost

a zopakujte SPUSTENIE.

Teraz ste pripraveni na
striekanie!

POZNAMKA: Ak chcete odstranit vetok
material z nadoby FlexLiner s dosiahnutim
¢o najlepsSich vysledkov, ked'sa minul takmer
vSetok material, jemnym stlaCenim spodnej
Casti nadoby FlexLiner vytlacte posledny
zvy$ok materialu nahor k veku zasobnika.

POZNAMKA: Skrutkova& sa méze
pri prevadzke zaspinit farbou.

POZNAMKA: Skrutkova& sa méoze
pri dlh§om pouzivani zahriat.

3A9467A



Striekanie

)
o d

PouZivajte iba materidly na baze vody,
aby ste zabranili vazZnemu zraneniu v
désledku poziaru a vybuchu.

Striekanie

Orientacia striekacieho
hrotu

NA®C

1. Namierte rozstrekovaciu trysku na
kusok odpadového karténu a stlacenim
spuste vyskusSajte vzor striekania.

2. Ak mozno na skrutkovaci nastavit
rychlosti, experimentujte s dostupnymi
nastaveniami, aby ste nasli preferovany
vzor striekania.

3. Nastavte vzdialenost striekacieho
zariadenia od povrchu a rychlost vasej
ruky na dosiahnutie pozadovaného
pokrytia povrchu.

POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete
Uplnym stlacenim spuste pri kazdom
jej stlageni.

3A9467A

Aby sa predislo vaznemu zraneniu
spbsobenému podkoznym vstreknutim,
nedavajte ruku pred rozstrekovaciu trysku
alebo chrani¢ striekacieho hrotu.

NIE ANO

Nastavte chranic¢ striekacieho hrotu
na pozadovany vertikalny alebo horizontalny
smer striekania.

Orientacia 7

striekacieho |(F%./
[

hrotu g

| e
Horizontalne

Vertikalne

413452 U
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Kvalita vzoru striekania

Dobry vzor striekania je rovnomerne
rozmiestneny bez prazdnych ¢i rozteCenych
oblasti. Nastavte ovlada¢ rychlosti
striekacieho zariadenia (ak je k dispozicii),
ruénu rychlost a vzdialenost od steny

na ziskanie dobrého vzoru striekania.

Ak pretrvavaju svetlé okrajoveé stopy,

je mozné, Ze bude potrebné zriedit material.
Ak je potrebné zriedit material,

postupuijte podla odporucani vyrobcu.

Dobry vzor
striekania

Nespravny vzor
striekania

SVETLE OKRAJOVE STOPY
AW

\»
]

SVETLE OKRAJOVE STOPY
1412642

Uhol striekania

Predtym, ako za&nete striekat povrch,
vyskusajte si tieto zakladné techniky
na kusku karténu.

®  Striekacie zariadenie drzte
vo vzdialenosti 25 - 30 cm od povrchu
a mierte priamo na povrch.
Naklonenim striekacej pistole
sa vytvori nerovnomerny nater.

25 - 30 cm rovnobezne Nasledkom striekania
s povrchom pod uhlom je
nerovnomerny povrch
=)

|-25-30cm

NEROVNOMERNY NATER
1i01354a

®  Ohnutim zapastia udrziavajte striekacie
zariadenie namierené priamo dopredu.
Naklonenim striekacej pistole do stran
sa vytvori nerovnomerny nater.

18

POZNAMKA: Vysledok zavisi od toho,
ako rychlo pohybujete striekacim
zariadenim. Ak material pulzuje, striekacim
zariadenim pohybujete prili$ rychlo.

Ak material kvapka, strieckacim zariadenim
pohybuijete prili§ pomaly. Pozrite Cast
Riesenie problémov, strana 26.

ROVNOMERNY NATER  |TENKY  HRUBY TENKY

Mierenie striekacim
zariadenim

Striekacie zariadenie namierte na spodny
okraj predoslého tahu tak, aby kazdy
tah bol na 50 % prekryty nasledujucim.

N
ti41268a

Nacasovanie spustenia

Spust stlaéte az potom, ako zaénete tah.
Na konci tahu uvolnite spust. Striekacie
zariadenie musi byt poc¢as stlacenia
spuste v pohybe.

—

1i01356a
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Obojstranné striekacie
hroty

Na pouzitie s tymto strieckacim zariadenim
su k dispozicii Styri rozstrekovacie trysky.
Odporucania pre rozstrekovacie trysky
najdete v nadobe na material.

Modré rozstrekovacie trysky su uréené
na striekanie farby.

® Modre rozstrekovacie trysky su
k dispozicii vo vyhotoveni ,SIROKA
FARBA* a ,UZKA FARBA*

® Modré rozstrekovacie trysky sa mézu
pouzit na rozprasovanie materialov,
ktoré sa odporicaju na maximalnu
velkost trysky 0,015".

Zelené rozstrekovacie trysky su uréené
na striekanie lazur.

® Zelené rozstrekovacie trysky su_ ]
k dispozicii vo vyhotoveniach ,,SIROKA
LAZURA" a ,UZKA LAZURA*

® Zelené rozstrekovacie trysky sa moézu
pouzit na rozprasovanie materialov,
ktoré sa odporuc¢ajuna maximalnu velkost
trysky 0,013".

Nie vSetky dostupné trysky su sucastou
striekacieho zariadenia Ak potrebujete
alternativne trysky, obratte sa na predajcu.

3A9467A

Odstranenie striekacieho
hrotu

NA @

Aby sa predislo vaznemu zraneniu
spdsobenému podkoznym vstreknutim,
pri instalacii alebo odstrafiovani
striekacieho hrotu a chrani¢a hrotu

nedavajte ruku pred striekaci hrot.

1. Oto€enim gombika napustania nadol
do polohy napustania PRIME uvolnite
tlak systému.

Otocte striekaci hrot o 90 stupriov.

Potiahnite striekaci hrot priamo
z chranica striekacieho hrotu.

Otvor na zaistovaci jazycek

Zaistovaci
jazycek

Odstrante
rozstrekova
ciu trysku

Otocte
rozstrekovaciu
trysku o 90°

1i41260a
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Instalacia striekacieho
hrotu

1. Zarovnajte uzamykaciu pl6sku
striekacieho hrotu s otvorom
uzamykacej plé6sky v chranici
striekacieho hrotu.

2. Striekacihrot Uplne zatla¢te do chrani¢a
hrotu.

3. Otocte striekaci hrot do polohy
striekania SPRAY.

POZNAMKA: Uistite sa, ze je uzamykacia
pléska striekacieho hrotu Uplne zatlacena
do otvoru v chranici striekacieho hrotu.
Striekaci hrot by sa nemal dat odstranit

z chrani¢a striekacieho hrotu, ked'

je v polohe striekania SPRAY alebo
odstranenia upchatia UNCLOG.

POZNAMKA

Chrani¢ striekacieho hrotu je trvalo
pripojeny k striekaciemu zariadeniu.
Odstranenie povedie k zni¢eniu
striekacieho zariadenia.

Odstranenie usadenin
Zz hrotu

Aby sa predislo vaznemu zraneniu
spbsobenému podkoznym vstreknutim,
nedavajte ruku pred rozstrekovaciu trysku
alebo chranic striekacieho hrotu.

20

Toto striekacie zariadenie je skonstruované
s obojstrannym striekacim hrotom,

ktory lahko a rychlo odstrariuje Castice

bez rozoberania striekacieho zariadenia

v pripade, ze neCistoty upchaju striekaci hrot.

1. Otocenim gombika napustania nadol
do polohy napustania PRIME uvolhite
tlak systému.

2. Otocte striekaci hrot spat do polohy
odstranenia upchatia UNCLOG.

=

1i41270a

3. Striekacie zariadenie namierte do
odpadovej nadoby, napustaci gombik
otocCte dopredu do polohy striekania
SPRAY. Stlacenim spuste na 5 sekund
odstranite upchatie.

1i01358a

POZNAMKA: Ak je striekaci hrot aj nadalej
upchaty, je mozné, Zze bude potrebné
zopakovat kroky 1 -4 alebo vymenit striekaci
hrot za nahradny.

4. Napustaci gombik otoc¢te nadol
do polohy napustania PRIME. Striekaci
hrot otocCte spét do polohy striekania
SPRAY. Napustaci gombik otocte
dopredu do polohy striekania SPRAY
a obnovte striekanie.

3A9467A



Striekanie

Doplnanie zasobnika Pozastavenie striekania

1. Otocenim gombika napustania nadol Farba schne rychlo a spésobuje upchatie
do polohy napustania PRIME uvolnite v striekacom zariadeni. Postupujte podla
tlak systému. tychto krokov vzdy, ked pozastavite

2. Odstrante zostavu zasobnika striekanie na 5 mindt az 2 hodiny.
zo striekacieho zariadenia. Odstrarite 1. Otocenim gombika napustania nadol
filter Cerpadla a odstrante necistoty do polohy napustania PRIME uvolnite
z filtraéného sitka. tlak systému.

2. Otocte striekaci hrot o 90 stupriov
na utesnenie Ustia tak, aby nezaschlo.

\
10135

3. Znova nainstalujte filter Cerpadla
do Cerpadla. Polozte striekacie

zariadenie na handru. >~ / // 1303

3. Zabezpecte, aby bolo striekacie
zariadenie Uplne utesnené. Zabezpecte,
aby bol VacuValve uzatvoreny
a zasobnik pripojeny k striekaciemu
zariadeniu a uplne odvzdusneny.

4. Znova naplrite zasobnik podla ¢asti
PInenie nadoby, strana 12, kroky 3 a 4.
Potom postupuijte podla pokynov v ¢asti
Uvedenie do chodu, strana 15,
na dalSie pokracovanie.

3A9467A 21



Cistenie

Cistenie

/N A G

Pouzivajte iba materidly na baze vody,
aby ste zabranili vaznemu zraneniu
v dbsledku poziaru a vybuchu.

POZNAMKA

Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia,
nevystavuijte elektroniku skrutkovaca
pbsobeniu Cistiacich kvapalin. Pri Cisteni
drzte striekacie zariadenie minimalne
25 cm (10 palcov) nad okrajom nadoby.

22

Cistenie striekacieho
zariadenia

Cistenie striekacej pistole spravnym
spésobom a po kazdom striekani

je maximalne délezité! Spravna starostlivost
a udrzba zaistia dlhodobu bezporuchovu
prevadzku vaSej pistole na striekanie farby.

1. Otocenim gombika napustania nadol
do polohy napustania PRIME uvolhite
tlak systému.

2. Odstrante zostavu zasobnika

zo striekacieho zariadenia a odstrante
filter Cerpadla. PolozZte striekacie
zariadenie na handru.

3. Odstrante veko zasobnika a nalejte

nadbyto€nu farbu spét do plechovky
s farbou. Vycistite vSetky Casti teplou
vodou.

1414073

POZNAMKA: Nezabudnite vyg&istit vnitro
zasobnika VacuValve. Ak dojde k upchatiu
odvzdusnovacieho otvoru ventilu
VacuValve, pomocou kancelarskej

sponky vydcistite otvor.

3A9467A



Cistenie

4.

Aby mohla cirkulovat &ista voda,

naplnte nou Cistu zostavu zasobnika

do polovice a znova ju pripojte

k striekaciemu zariadeniu.

a. Overte, ¢i napustaci gombik
smeruje nadol do polohy
napustania PRIME.

b. Otocte striekacie zariadenie hore

= < | i01362a

5.

Aby mohla striekat Cista voda, znova
naplnte zostavu nadoby do polovice
vodou a znova ju pripojte k striekaciemu
zariadeniu.

a. OtocCte gombik napustania
dopredu do polohy striekania
SPRAY a striekaci hrot do polohy
odstranenia upchatia UNCLOG.

b. Otocte striekacie zariadenie

hore nohami a spustite ho do

odpadovej nadoby na 15 sekund.

3A9467A

c. Otocte striekaci hrot do polohy
strieckania SPRAY a spustite ho do
odpadovej nadoby na 15 sekund.

nohami a spustite ho na 15 sekdnd.

1i01364a

Podla potreby opakujte kroky Cistenia
dovtedy, kym nebude striekacie
zariadenie Cisté.

Napustaci gombik otoc¢te nadol
do polohy napustania PRIME.

Odstrante striekaci hrot a chranic
striekacieho hrotu.

Vycistite striekaci hrot, chranic
striekacieho hrotu a filter Cerpadla
teplou vodou a starou zubnou kefkou.
Znova nainstalujte striekaci hrot a filter
Cerpadla.
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Skladovanie

Skladovanie

POZNAMKA

Pokial sa striekacie zariadenie pred
uskladnenim neoSetri pomocou ochranného
prostriedku Pump Armor™, pri dalSom striekani
sa mézu vyskytnut prevadzkové problémy.
Striekacie zariadenie vzdy po Cisteni naplrte
ochrannym prostriedkom Pump Armor.
Zvysky vody v striekacom zariadeni mézu
sposobit koréziu a poskodenie ¢erpadia.

Kvapalina Pump Armor chrani striekacie
zariadenie pocas uskladnenia. Pomaha
chranit striekacie zariadenie proti problémom
so spustanim pri dalSom pouziti.
®  Striekacie zariadenie neskladujte
naplnené vodou.
®  Dbajte na to, aby nedoSlo k zamrznutiu
vody v striekacom zariadeni.
®  Striekacie zariadenie neskladujte
pod tlakom.
®  Striekacie zariadenie skladujte
vo vnutornom prostredi na chladnom
a suchom mieste.
®  Striekacie zariadenie nikdy neskladujte
s materidlom v striekacom zariadeni
i zasobniku.
1. Vycistite striekacie zariadenie a zostavu

nadoby. Pozrite si Cast Cistenie, strana 22.

2. Napustaci gombik otocte nadol
do polohy napustania PRIME.

U

3. Odstrante zostavu zésobnika
zo striekacieho zariadenia a odstrante
filter Cerpadla z Cerpadla.

4. Otocte gombik napustania dopredu do
polohy striekania SPRAY a striekaci hrot do
polohy odstranenia upchatia UNCLOG.

5. Pri striekacom zariadeni hore nohami
nalejte priblizne 60 ml kvapaliny Pump
Armor do otvoru Cerpadla.

1i01365a)

6. Nainstalujte Cisty filter Cerpadla
do Cerpadla.

7. Podrzte striekacie zariadenie hore
nohami a pripojte zostavu zdsobnika
k striekaciemu zariadeniu.

8. Pri ponechani striekacieho zariadenia
hore nohami nad odpadovou nadobou
stlacte spust tak, aby najprv vysla
kvapalina zo striekacieho hrotu
a potom ihned’ uvolnite spust
(priblizne na 1 sekundu).

POZNAMKA: Nevystriekajte vSetku

kvapalinu. Teraz je Cerpadlo naplnené

kvapalinou Pump Armor na uskladnenie.

9. Otocte ventil napustania do polohy
napustania PRIME na uvolnenie tlaku
systému a ihned spét do polohy
striekania SPRAY na uskladnenie.

10. Zalozte spat detsky poistny uzaver
na flaSu s prostriedkom Pump Armor
a bezpecne ho pritiahnite na dalSie
pouzitie.

3A9467A



Recyklacia a likvidacia

Recyklacia a likvidacia

Koniec zivotnosti vyrobku

Na konci uzito€nej zivotnosti vyrobku
ho rozoberte a recyklujte zodpovednym
spdsobom.

®  Otocenim gombika napustania nadol
do polohy napustania PRIME uvolhite
tlak systému.

e Kvapaliny vypustajte a likvidujte podia
platnych predpisov. Vychadzajte z Karty
bezpecnostnych udajov vyrobcu.

3A9467A

Odstrante motory, batérie, obvodové
dosky, LCD displeje (displeje

z kvapalnych krystalov) a ostatné
elektronické komponenty. Recyklaciu
vykonajte v sulade s platnymi
predpismi.

Elektronické komponenty nelikvidujte
spolu s komunalnym ¢i priemyselnym
odpadom.

K

Opotrebovany vyrobok odneste
do recykla¢ného strediska.
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Riesenie problémov

RieSenie problémov

MNA C

Predtym, nez zariadenie prinesiete

do autorizovaného servisného strediska,
skontrolujte vSetky polozky v tejto tabulke
na rieSenie problémov.

‘ QUESTIONS? ,E E.-g

)] 85-541-9788
.com/H Support
stn“lci graco.com/romeownersuppol E ’

Diagnostika striekacieho zariadenia

Problém Pri¢ina RieSenie
Striekacie Striekaci hrot je upchaty Pozrite si Cast Odstranenie usadenin z hrotu,
zariadenie sice strana 20.
vydava zvuk, Striekacie zariadenie nie Zopakovanim postupu v Casti Spustenie
ale po stlaceni | je napustené zabezpedéte, aby sa Uplne odvzdusnil zasobnik
spuste FlexLiner. Pozrite si Sast Uvedenie do chodu,
nedochadza strana 15.
k striekaniu

Overte, Ci je veko zasobnika nepriedusné.
Nedostatocne pritiahnuté veko zasobnika
umozni nasavanie vzduchu do zasobnika
FlexLiner a spdsobi stratu napustenia. Pridajte
tesniace mazivo (su¢ast dodavky) na veko
zasobnika na zaistenie nepriedusného
utesnenia.

Ziadneho
materialu

Ak striekacie zariadenie strieka, ked'je hore
nohami a nie vo vzpriamenej polohe,
pravdepodobne este stale do zasobnika
prenika vzduch. Pokuste sa vymenit FlexLiner
a VacuValve (oba tieto nahradné diely su
suc¢astou dodavky striekacieho zariadenia).

Uistite sa, Ze sa v drziaku zasobnika nachadza
len jeden zasobnik FlexLiner.

Zabezpecte, aby nedoslo k ziadnemu
poskodeniu ani vyskytu znecistenia na hornom
tesniacom okraji FlexLiner ani tesnenia veka
zasobnika.

Zabezpecte, aby bol vSetok vzduch odstraneny
zFlexLiner a aby bol uzaver VacuValve spravne
uzatvoreny.

ZabezpecCte, aby bola zostava zasobnika
spravne nainstalovana na striekacom zariadeni.

VyCistite striekacie zariadenie. Pozrite si Cast
Cistenie, strana 22.

Filter erpadla je upchaty Odstrante filter Cerpadla z Cerpadla. Vycistite obe
strany filtra Cerpadla. Pokial je filter Cerpadla
odstraneny, skontrolujte a zabezpecte,

aby nebolavnutri privodu ¢erpadla nahromadena
Ziadna zaschnutd farba.

Napustacigombik je vpolohe| Napustaci gombik otoéte dopredu do polohy

napustania PRIME striekania SPRAY.

Striekaci hrot nie je v polohe | Otocte striekaci hrot do polohy striekania
striekania SPRAY SPRAY.

Ziadny alebo takmer ziadny | Doplnite FlexLiner. Pozrite si Cast Plnenie
material vo FlexLiner nadoby, strana 12.
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Riesenie problémov

je uspokojujuci

Problém Pri¢ina RieSenie
Vysledok Striekaci hrot je €iasto€ne | Pozrite si astOdstranenie usadenin z hrotu,
striekania nie upchaty strana 20.

Striekaci hrot nie je
v spravnej polohe

Pozrite si ¢ast Instalacia striekacieho hrotu,
strana 20.

Pouziva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

Nainstalujte striekaci hrot s inou velkostou.
Pozrite si ¢ast Obojstranné striekacie hroty,
strana 19.

Vykon skrutkovaca je prilis
nizky

Vrtacie skrutkovace by mali byt vzdy nastavené
na rezim ,vitanie“. Ak je to potrebné,

pre zlepSenie vysledkov striekania zmerite
nastavenie na razovy skrutkovac.

Striekaci hrot je
opotrebovany alebo
poskodeny

Vymente striekaci hrot.

Striekany material je
zavzdu$neny a plny bublin

Nechajte material usadit alebo pouzite
iny material.

Striekany materidl je priliS
studeny

Material zahrejte.

Farba unika Cerpadlo dosiahlo svoju Vymente Cerpadlo.
zo striekacieho maximalnu zivotnost
zariadenia

Farba unika zo
zavitov nadoby

Nadoba nie je spravne
nainstalovana

Overte, Ci je veko zasobnika nepriedusné.
Nedostato¢ne pritiahnuté veko zdsobnika
umozni nasavanie vzduchu do zasobnika
FlexLiner a sp6sobi stratu napustenia.
Pridajte tesniace mazivo (suc¢ast dodavky)

na veko zasobnika na zaistenie nepriedusného
utesnenia.

Uistite sa, ze sa v drziaku zasobnika nachadza
len jeden zasobnik FlexLiner.

Zabezpecte, aby nedoslo k ziadnemu
poskodeniu ani vyskytu znecistenia na hornom
tesniacom okraji FlexLiner ani tesnenia veka
zasobnika.

Uistite sa, ze je veko zasobnika spravne
priskrutkované k drziaku zasobnika.
Po pritiahnuti nesmu byt viditelné ziadne zavity.

Dbajte na to, aby nedochadzalo k ohybaniu
¢i stla¢aniu drziaka zasobnika pocas
odvzdusnovania zasobnika FlexLiner.

Dbajte na to, aby nedochadzalo k stlacaniu
zasobnika FlexLiner po¢as odvzdusnovania
zasobnika FlexLiner.

Vymente zasobnik FlexLiner.

3A9467A
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Riesenie problémov

Diagnostika vzoru striekania

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Striekany vzor pulzuje:

Operétor pri striekani
vykonava prili§ rychly
pohyb

Znizte rychlost pohybu.

Striekaci hrot je upchaty

Pozrite si ¢ast Odstranenie
usadenin z hrotu, strana 20.

Material sa tazko
rozprasuje

Na modeloch s ovladac¢om
rychlosti zvysSujte rychlost
dovtedy, kym sa nedosiahne
pozadovany vzor. Pozrite

si Cast Striekanie, strana 17.

Striekacie zariadenie
je prilis daleko
od cielového povrchu

Striekacie zariadenie drzte dalej
od povrchu. Pozrite si ¢ast
Striekanie, strana 17.

Pouziva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

Nainstalujte striekaci hrotsinou
velkostou. Pozrite si Cast
Obojstranné striekacie hroty,
strana 19.

Vzor striekania obsahuje svetlé
okrajové stopy:

ti15526a

Rychlost je prili§ nizka

Nastavte skrutkovac

na maximalnu dostupnu
rychlost alebo vyskusajte
skrutkovac¢ s vysSou rychlostou.

Pouziva sa nespravny
striekaci hrot pre danu
aplikaciu materialu

NainStalujte striekaci hrotsinou
velkostou. Pozrite si Cast
Obojstranné striekacie hroty,
strana 19.

Mbze byt nutné zriedit
material

Material zriedte podla
odporucani vyrobcu farby.

Material nie
je kompatibilny
so striekacim zariadenim

Pouzite iny material.

Striekaci hrot
je opotrebovany alebo
poskodeny

Vymente striekaci hrot.

Vzor striekania kvapka/tecie:

L \y/vvv

Operétor pri striekani
vykonava prili§ pomaly
pohyb

Pri striekani pohybujte
striekacim zariadenim
rychlejSie.

Striekacie zariadenie
je prilis blizko k cielovému
povrchu

Posurite striekacie zariadenie
dalej od povrchu. Pozrite si ¢ast
Striekanie, strana 17.

Drzite spust pri zmene
smeru striekania

Pri zmene smeru striekania
uvolnite spust. Pozrite si Cast
Striekanie, strana 17.

Ovladac rychlosti
je nastaveny na prili§
vysoku hodnotu

Na modeloch s ovladacom
rychlosti znizujte rychlost
dovtedy, kym sa nedosiahne
pozadovany vzor. Pozrite si
Cast Striekanie, strana 17.

Striekaci hrot
je opotrebovany alebo
poskodeny

Vymente striekaci hrot.
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Riesenie problémov

Problém Pri¢ina RieSenie
Vzor striekania je na konci alebo Na striekacom hrote Vycistite striekaci hrot a chrani¢
na zaciatku ,,oprskany“: a chranici striekacieho striekacieho hrotu. Odstrante
- hrotu sa nahromadil upchatie striekacieho hrotu.
nadbyto¢ny material Pozrite si ¢ast Odstranenie
alebo je striekaci hrot usadenin z hrotu, strana 20.
CiastoCne upchaty
Striekaci hrot nie Pozrite si ¢ast InStalacia
A je zasunuty Uplne striekacieho hrotu, strana 20.
ti15525a do chrani€a striekacieho
hrotu
Striekaci hrot Vymerite striekaci hrot.

je opotrebovany
alebo poskodeny

Cerpadlo dosiahlo svoju | Vymerite derpadlo.
maximalnu zivotnost
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Nahradné diel

Zoznam dielov

C. dielu . o
v . . Objednavacie .
Polozka | striekacieho| ~ <. . Popis
. . Cislo dielu
zariadenia
2 Vsetky 16Y425 Tesniaci kruzok
. 18A886 Filter, Cerpadlo, farba
8 Veetky ' gra09 Filter, Gerpadio, moridio
18F520 Suprava trysiek, farba, obsahuje filter (modely CAN,
9 Vaetk objednajte CANP20)
Y 18F519 Suprava trysiek, lazura, obsahuje filter (modely CAN,
objednajte CANS19)
10 Vsetky 2004275 Suprava, plniaci ventil
12 Vsetky 2004277 Suprava, nadoba na mensie prace (predava sa samostatne
15 Vsetky 17A226 Suprava, 32 oz., FlexLiner (3 ks v baleni)
16 Vsetky 17R821 Suprava, zostava pohara
18 Vsetky 17P712 Uzaver ventilu VacuValve (3 ks v baleni)
30 Vsetky 18B057 Suprava, lievik, sitko
31 Vsetky 25T467 Mazivo, tesniace mazivo (nezobrazené)
--A Vsetky 179960 Stitok, karta s lekarskym upozornenim (nie je zobrazend)
--- Vsetky 234104 Pump Armor, 32 oz. (nezobrazené) (predava sa samostatne
--- Vsetky 17F518 Suprava, 42 oz. nadoba (nezobrazené) (predava
sa samostatne)
--- Vsetky 17F005 Suprava, 42 oz. FlexLiner (3 ks v baleni) (nezobrazenad)
(predava sa samostatne)
--A 26D360
2001656 .
CANB60 Stitok, varovanie a &islo modelu
--A 26D361 2003363
A Nahradné bezpecnostneé Stitky, privesky a karty su k dispozicii bezplatne.

3A9467A
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Technické udaje

Technické udaje

TrueCoat 360 Akumulatorové pripojenie
USA Metrické
Maximalny pracovny tlak 2000 psi 13,8 MPa, 138 barov
Hmotnost 2,51b 1,13 kg
Rozmery:
Dizka 12,50 palca 31,75cm
Sirka 5,25 palca 13,34 cm
VysSka 9,75 palca 24,77 cm
Rozsah teploty skladovania @< 32°az 113° F 0°az45°C
Rozsah prevadzkovej teploty v/ 40°az 90° F 4°az32°C
Rozsah vlhkosti pri skladovani Relativna vihkost 0 % az 95 %, bez kondenzacie
PoZiadavky na vrtaci alebo razovy 18 V az 24 V akumulatorovy vrtaci alebo razovy
skrutkovac skrutkovad
Pracovny cyklus 50 %
Maximalny otvor hrotu 0,015 palca 0,38 mm
Zmacané materialy na vSetkych nerezova ocel, mosadz, polyetylén, karbid, nylon,
modeloch: polypropylén, fluéroelastomér, acetal, hlinik

@ Ak kvapalina zamrzne v ¢erpadle, dojde k poskodeniu Cerpadia.
< Pri nizkych teplotach sa v pripade narazu mézu poskodit plastové asti.

v Cinnost striekacej pistole mdze byt ovplyvnena zmenami viskozity farby pri velmi nizkych
alebo vysokych teplotach.

Navrh zakona ¢. 65 statu Kalifornia

OBYVATELIA KALIFORNIE

/\ VYSTRAHA: Rakovina a po$kodenie reprodukénych organov —
www.P65warnings.ca.gov.
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Poznamky
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Standardna zaruka spolo&nosti Graco

Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zaru€uje, ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené
a ktoré nesu jej ndzov nemaju v ¢ase dodania pévodnému odberatelovi Ziadne materidlové ani vyrobné
chyby. Spolo¢nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia, ktora sama urci

za pokazenu, s vynimkou vsetkych Specialnych, rozsirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych
spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvandastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba

v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade s pisomnymi odpord¢aniami
spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akikolvek
funkénu poruchu, poskodenie alebo opotrebovanie spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym
pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostatocnou alebo nespravnou udrzbou, nedbanlivostou, nehodou,
nedovolenou manipulédciou alebo zamenou suc¢asti za sucasti, ktoré nedodava spoloénost Graco.
Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poskodenia ani opotrebovanie spésobené
nekompatibilitou zariadenia s konstrukciami, prisluSenstvom, zariadeniami alebo materialmi
nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, pouzivanim
a udrzbou konstrukcii, prislu§enstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuije,
autorizovanému predajcovi produktov od spolo€nosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni
reklamovanej poruchy spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené sucasti.
Zariadenie sa vrati povodnému zékaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia
neodhali ziadne poruchy materidlu alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok,
ktory méze zahfnat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UGEL.

Jedinym zavazkom spolo€nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade
akéhokolvek poruSenia zaruky zostava to, €o je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat
k dispozicii Ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nadhodnych alebo naslednych
§kdd z dévodu straty zisku, straty z neuskuto&neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku
a vSetkych ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia
zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPQKLADANYCH ZARUK
ZA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO,
ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE
NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, avsak nevyrabane spolo¢nostou Graco (ako napriklad
elektrické motory, prepinace, hadice atd.) poskytuje (ak vébec) zaruku ich vyrobca. Spolocnost Graco
poskytne kupujucemu primerani pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne alebo
nasledné Skody vyplyvajuce z dodania tu uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco &i z poskytnutia,
fungovania alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného na tento ucel,
¢i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco &i inak.
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Standardné zaruka spolo&nosti Graco

Informacie o spolo¢nosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informécie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.
PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spolo&nosti

Graco alebo zatelefonujte na Cislo 1 800 690 2894, kde ziskate informécie o najblizSom
obchodnom zastupcovi.
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VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju najnovsie informacie
o produktoch dostupné v Case publikacie. Spolocnost Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat
zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

Preklad pévodného navodu. This manual contains Slovak. MM 3A9402

Sidlo spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ° P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Autorské prava 2024, Graco Inc. VSetky vyrobné lokality spolo¢nosti Graco su registrované
podla normy ISO 9001.
www.graco.com
Revidované vydanie A, januar 2024
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